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Thank you for purchasing this product. To ensure your safety,
please read this instruction manual before use.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Um den
sachgemalen und sicheren Gebrauch des Akkus
sicherzustellen, empfehlen wir lhnen.

SAFETY PRECAUTIONS

B The LI-92B Li-ion battery is designed only for use with those
cameras for which LI-92B.

B For the charging method and charging time, please refer to
the Instruction Manual of the camera.

m Never throw the battery, damage it, expose it to high
temperatures or put it near into fire or liquid.

B Do not short-circuit the battery terminals with a metallic object.

B Please read the battery precautions and "SAFETY
PRECAUTIONS" in the camera's Instruction Manual.

B Charge the battery pack in an ambient temperature between
0°C (32°F) and 40°C (104°F) and use between -10°C (14°F)
and 60°C (140°F). For storage keep the battery at a cool place.

B Never use lithium-ion batteries in a low-temperature environment.
Doing so may cause generation of heat, ignition, or explosion.

B The manufacturer will not be held liable for violations of
local regulations arising from use of this product outside the
country or region of purchase.

RECYCLING THE BATTERY

M Please recycle batteries to help save our planet’s resources.
When you throw away dead batteries, be sure to cover their B, ©
and @ terminals and always observe local laws and regulations.

For customers in Europe (excluding England, Wales and

Scotland)

B This symbol [crossed-out wheeled bin Directive
2006/66/EC Annex II] indicates separate
collection of waste batteries in the EU countries.
Please do not throw the batteries into the
domestic refuse. Please use the return and
collection systems available in your country for

\ the disposal of the waste batteries. J

\ Entsorgung. }

SICHERHEITSHINWEISE

B Der Lithium-lonen-Akku LI-92B ist ausschlieRlich zur Verwendung
fur die Kameras mit LI-92B vorgesehen.

B Angaben zum Ladeverfahren und zur Ladezeit finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera.

® Werfen Sie die den Akku niemals, beschadigen Sie ihn nicht und
setzen Sie ihn keinen hohen Temperaturen aus und bewahren Sie
ihn nicht in der Nahe von Feuer oder Flissigkeiten auf.

® Niemals die Kontakte (Plus- und Minuspol) des Akkus kurzschlieRen.

| Bitte lesen Sie die Hinweise zum Akku und die
,SICHERHEITSHINWEISE" in der Bedienungsanleitung der Kamera.

B Laden Sie den Akkusatz bei einer Umgebungstemperatur
zwischen 0°C und 40°C und benutzen Sie ihn bei -10°C bis 60°C.
Bewahren Sie den Akku an einem kiihlen Ort auf.

B Verwenden Sie Lithiumionenakkus niemals in Umgebungen mit
niedrigen Temperaturen. Andernfalls kann es zu Hitzeentwicklung,
Entziindung oder Explosion kommen.

B Der Hersteller haftet nicht fiir VerstoRe gegen lokale Vorschriften,
die sich aus der Verwendung dieses Produkts auerhalb des
Landes oder der Region des Kaufs ergeben.

AKKU-RECYCLING

W Bitte achten Sie auf eine ordnungsgemafRe Recycling-Entsorgung
von Akkus. Ehe Sie verbrauchte Akkus entsorgen, decken Sie
die Akkukontakte @, © und (D bitte mit Klebeband ab. Beachten
Sie stets die jeweils giiltigen Gesetze und Verordnungen zur
Entsorgung von Akkus.

B Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne
nach Direktive 2006/66/EU Anhang II] weist auf
die getrennte Riicknahme von Batterien und
Akkumulatoren in EU-Landern hin. Bitte werfen Sie
Batterien und Akkumulatoren nicht in den Hausmiill.
Informieren Sie sich lber das in Ihrem Land gliltige
Riicknahmesystem und nutzen Sie dieses zur
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Nous vous remercions pour I'achat de ce produit. Veuillez lire
ce mode d’emploi avant utilisation pour votre sécurité.

Muchas gracias por comprar este producto. Para preservar su
seguridad, lea el manual de instrucciones antes de su uso.

PRECAUTIONS DE SECURITE

B |a batterie LI-92B Li-ion est congue uniquement pour les
appareils photos utilisant les batteries LI-92B.

B Pour la méthode et la durée de recharge, reportez-vous au
Mode d’emploi de I'appareil photo.

B Ne jamais jeter la batterie, 'endommager, I'exposer a des
températures élevées ou la mettre prés d’'un feu ou d'un liquide.

B Ne pas court-circuiter les bornes de la batterie avec un objet
métallique.

W Veuillez lire les précautions liées a la batterie et les
« CONSIGNES DE SECURITE » dans le Mode d’emploi de
I'appareil photo.

B Charger la batterie a une température ambiante comprise
entre 0°C et 40°C et |'utiliser entre -10°C et 60°C. Lors du
rangement, conserver la batterie dans un endroit frais.

B N'utilisez jamais de batteries au lithium-ion dans un
environnement a basse température. Cela pourrait entrainer
I'apparition de chaleur, une inflammation ou une explosion.

B |e fabricant ne sera pas tenu responsable des violations des
réglementations locales résultant de I'utilisation de ce produit
en dehors du pays ou de la région d’achat.

RECYCLAGE DE LA BATTERIE

W Veuillez recycler les batteries afin de contribuer a préserver
les ressources de notre planéte. Quand vous jetez des
batteries usées, s'assurer de recouvrir les bomes @, S et (D),
toujours respecter la réglementation locale.

B Ce symbole [Poubelle rayée conformément a la
directive annexe 2006/66/EC annexe II] indique que
la collecte des batteries usagées se fait séparément
dans les pays EU. Veuillez ne pas jeter les batteries
dans les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les
systémes de collection disponibles dans notre pays
pour I'enlévement des batteries usagées.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

B | a bateria de iones de litio LI-92B estéa disefiada sélo para
usarse con las camaras LI-92B que se especifican.

B Para ver el método de carga y el tiempo que lleva cargar,
consulte el manual de instrucciones de la camara.

B No arroje la bateria, ni la dafie, ni la exponga a altas
temperaturas o la ponga cerca de fuego o de liquido.

B No ponga en cortocircuito los terminales de bateria con un
objeto metdlico.

B |Lea las precauciones sobre la bateria y las
"PRECAUCIONES DE SEGURIDAD" en el manual de
instrucciones de la camara.

B Cargue las pilas a temperatura ambiente de entre 0°C y 40°C
y utilicelas entre -10°C y 60°C. Guarde la bateria en un lugar
fresco.

B Nunca utilice baterias de ion de litio en un entorno de baja
temperatura, porque se pueden recalentar, inflamar o
explotar.

B E| fabricante no se hace responsable de los posibles
incumplimientos de las normativas locales derivados del uso
de este producto fuera del pais o regién de compra.

RECICLAJE DE LA BATERIA

B Recicle las baterias para ayudar a conservar los recursos
de nuestro planeta. Cuando descarte las bateria agotadas,
asegurese de cubrir sus terminales @&, @ y @ respetar
siempre las leyes y reglamentaciones locales.

B Este simbolo [Directiva 2006/66/EC Anexo
Il sobre contenedores] indica que se deben
separar las pilas usadas en los paises de la UE.
Por favor no tire las pilas en la basura normal.
Por favor utilice los sistemas de reciclaje que
existan en su pais para tirar las pilas.
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( 9 VHCTPYKUUK )

( NAVOD K POUZITi h

( BETJENINGSVEJLEDNING )

( I3 JUHISED h

Bnarogapum Bu 3a 3akynyBaHeTo Ha To3u npoAykT. Mpean
ynotpe6a Ha 6aTepusTa, 3ano3HainTe ce ¢ pbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus.

Dékujeme vam za potizeni tohoto vyrobku. Aby byla
zajisténa vase bezpecnost, pred pouzivanim si prectéte si
tento navod na pouziti.

NMPABUNA 3A BE3ONACHOCT

B [lnTneso-ioHHaTa 6atepus LI-92B e npegHasHaveHa camo 3a
ynoTpeba c kamepute, kouto paboTaT ¢ 6aTepum LI-92B.

B OTHOCHO MeTo/Aa 1 BPEMeTO 3a 3apex/aHe, Mons, BUXTe B
WHCTPYKLUMATa 3a ekcnnoaTtauuns Ha hotoanapaTa.

B He xBbpnanTe 6aTepuaTta, He A NoBpexaanTe, He A noanaraite
Ha 1eiCTBMETO Ha BUCOKa TeMNepaTypa u He s ocTaBsnTe B
6IM30CT 40 OFbH MU TEYHOCTH.

B KnemuTe Ha 6aTepusaTa Aa He ce CBbP3BAT HaKbCO C MeTanHu
npeameTu.

B Mons, npoyeTeTe npeaynpexaeHusTa Ha 6atepusita u pasaen
+MEPKW 3A BE3OMACHOCT" B MHCTpyKUMsiTa 3a ekcrnnoaTtauus
Ha poToanapara.

B 3apex/aiite 6aTepuitH1s KOMNAEKT NPy TeMnepaTtypa Ha okornHaTa
cpepa mexay 0°C n 40°C, v ro usnonseaiTe npu Temnepartypu
mexay -10°C n 60°C. CbxpaHssaiite baTepusTa B NpoxnagHo MACTO.

B Hukora He usnonseaiite NUTUEBO-MOHHN GaTepun B cpeaa ¢
Hucka TemnepaTtypa. ToBa Moxe [1a A0Be/ie 10 reHepupaHe Ha
TOMNWHA, Bb3NNaMeHsIBaHe U eKCNNo3us.

B [pOM3BOANTENST HE NOeMa OTTOBOPHOCT 3a HapyLUeHUs Ha
MeCTHUTE pa3nopeabu, NPoM3TUYaLLM OT U3MON3BAHETO Ha
npoayKTa U3BbH AbpXaBaTa Unn peroHa Ha nokyrka.

PEUWKITWPAHE HA BATEPU

B Mons, peynknupaite 6atepunTe, 3a a NOMOrHeTe Aa nNecTum
pecypcuTe Ha HalwaTa nnaHeta. MNpu n3axBbpnsHe Ha 6aTepun
nokpusaite nssoante @, © 1 (M 1 BUHarM cnassaiiTe MECTHOTO
3aKoHO4aTencTBO U HOPMU.

B CUMBONBT [3a4epKHaT KoL 3a oTnagbum Aupektusa
2006/66/EC AHxekc |I] uHankupa cbbupaHe Ha
ynotpebenu 6aTtepumn B cTpaHuTte ot EBponeiickus
cbto3. Mons, He n3xBbpnsiiTe 6aTepunTe B
AoMawHua GOKﬂyK. Mons, nsnonasaiite cuctemunte
3a peuyuknupaHe 1 C'hﬁI/IDaHe BbB BallaTa cTpaHa 3a

N3XBbpNsSHEe Ha HEHYXHU GaTepMI/I. J

BEZPECNOSTNi POKYNY

B Tato LI-92B Li-ion baterie je ur€ena pouze pro pouzivani s
fotoaparaty, pro které je specifikovano LI-92B.

B Pokyny tykajici se metody a délky nabijeni naleznete v
Navodu k pouziti k fotoaparatu.

B Nikdy s baterii nehazejte, neposkozujte ji, nevystavuijte ji
vysokym teplotdm ani ji neumistujte do blizkosti ohné nebo
tekutin.

B Nezkratujte vystupy baterie kovovym pfedmétem.

W PFectéte si pokyny k baterii a ,BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI“ v Navodu k pouziti fotoaparatu.

W Baterii nabijejte pfi okolni teploté mezi 0°C a 40°C a
pouzivejte pfi teploté mezi -10°C a 60°C. Baterii skladujte na
chladném misté.

BV prostfedi s nizkou teplotou nikdy nepouzivejte lithium-
ionové baterie. Mohlo by dojit k vytvoreni tepla, vzniceni
nebo explozi.

B Vyrobce nepfijima Zzadnou zodpoveédnost za poruseni
mistnich pfedpist, k némuz doslo pouzivanim tohoto vyrobku
mimo zemi nebo oblast, kde byl zakoupen.

W Baterie recyklujte, a pomahejte tak chranit zdroje nasi
planety. Pfed vyhozenim pouzitych baterii zakryjte vystupy &,
© a @ baterii a vzdy dodrzujte mistni zakony a vyhlasky.

B Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kole¢ky
— smérnice 2006/66/EC, dodatek II.] oznacuje
oddéleny sbér pouzitych baterii v zemich
Evropské unie. Nevyhazujte baterie do domaciho
odpadu. K odstranéni pouzitych baterii vyuZijte
sluzeb sbérnych systému dostupnych ve vasi
zemi.
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Tak, fordi du kebte dette produkt. Af sikkerhedsgrunde bedes
du lzese denne brugsanvisning inden brug.

Taname, et ostsite selle toote. Ohutuse tagamiseks lugege
kaesolevat juhendit enne kasutamist.

SIKKERHEDSANVISNINGER

| |-92B Li-ion-batteriet er kun fremstillet til brug i kameraer
til LI-92B.

B Se betjeningsvejledningen til kameraet angaende
opladningsmetoden og opladningstiden.

B Beskadig ikke batteriet, smid det ikke ud og udszet det ikke
for hgje temperaturer eller kast det ind i ild eller vaeske.

B Kortslut ikke batteriets terminaler med en metallisk genstand.

B |_zes batteriforholdsreglerne og “SIKKERHEDSFORSKRIFTER”
i kameraets betjeningsvejledning.

B Oplad batteripakken ved rumtemperatur mellem 0°C og 40°C
og brug mellem -10°C og 60°C. Opbevar batteriet et kaligt
sted.

B Brug aldrig lithium-ion-batterier i et miljg med en lav
temperatur. Dette kan muligvis forarsage udvikling af varme,
antaendelse eller eksplosion.

B Producenten kan ikke holdes ansvarlig for overtraedelser af
lokale love og bestemmelser som falge af brug af dette produkt
i et andet land eller omrade end der, hvor det blev kabt.

GENANVENDELSE AF BATTERIET

B Du skal aflevere batterierne til genbrug af hensyn til miljoet.
Nar du bortskaffer udtemte batteriet skal du vaere sikker pa
at®, © og @ terminalerne er deekket samt henholde dig til
lokale love og regulativer.

B Dette symbol [en skraldespand med et
kryds over, direktiv 2006/66/EF, appendix
11] betyder, at brugte batterier indsamles
separat. Batterierne ma ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Brug det retur-
og indsamlingssystem, der findes i dit land til
bortskaffelse af brugte batterier.

\.

OHUTUSABINOUD

B L|-92B liitium-ioonaku on méeldud kasutamiseks ainult
nende kaameratega, millele on ette ndhtud akud LI-92B.

B Laadimisviisi ja laadimisaja leiate kaamera kasutusjuhendist.

B Arge visake kunagi akut, kahjustage seda, hoidke seda
korgete temperatuuride kdes ega asetage leekide voi
vedelike lahedusse.

m Arge liihistage akuklemme metallist objektiga.

W Lugege kaamera kasutusjuhendi jaotist
LETTEVAATUSABINOUD" ja aku ennetusabindusid.

B | aadige akuplokki kohas, mille keskkonnatemperatuur on
vahemikus 0°C kuni 40°C, ja kasutage temperatuuril -10°C
kuni 60°C. Hoiustage akut jahedas kohas.

B Arge kasutage liitium-ioonakusid madala temperatuuriga
keskkonnas. Vastasel juhul riskite kuumenemise, sittimise
voi plahvatusega.

B Tootja ei vastuta kohalike seaduste rikkumise eest toote
kasutamisel valjaspool mutgiriiki voi -piirkonda.

AKU UMBERTOOTLEMINE

B Palun andke akud planeedi ressursside saastmiseks
taastdotlusse. Vanu akusid &ra visates katke kindlasti nende
®, © ja @ klemmid ja jargige alati kohalikke seaduseid ja
eeskirju.

B K3esolev simbol [pealetbmmatud ristiga
prigikast, direktiiv 2006/66/EU Lisa 1] osutab
tlhjenenud patareide eraldi kogumisele
Euroopa Liidu riikides. Arge visake patareisid
majapidamisjaatmete hulka. Patareide
araviskamiseks kasutage teie riigis saadaolevaid
kasutatud patareidele méeldud tagastus- ja
kogumissisteeme.
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IE] KAYTTOOHJEET h

OAHTIEE h

( I} uPUTE h

-

1] HASZNALATI UTMUTATO )

Kiitos, etta ostit taman tuotteen. Varmistaaksesi
turvallisuutesi lue nama kayttéohjeet huolellisesti ennen
laitteen kayttoa.

2aG EUXAPIOTOUE YIO TNV ayopd auToU TOU TTPOIOVTOG.
MNa dikr oag ac@dAsia, epovTioTe va diaBdoeTe To TAPOV
EYXEIPIBIO OBNYIWV TIPIV OTTO TN XPAON.

TURVAOHJEET

W L|-92B Li-ion -akku on suunniteltu kaytettavaksi vain LI-92B
-malleja kayttévien kameroiden kanssa.

B Katso latausmenetelma ja latausaika kameran
kayttdoppaasta.

m Ala koskaan heita akkua, vaurioita sita, altista sitd korkeille
lampétiloille tai paasta sita tulen tai nesteen lahettyville.

B Ala aiheuta oikosulkua akun navoille metallisella esineella.

B Lue akun ohjeet ja "TURVALLISUUSOHJEET” kameran
kayttdoppaasta.

B |ataa akkupakkaus 0°C — 40°C lampétilassa ja kayta -10°C —
60°C lampdtilassa. Sailytéa akku viileéssé paikassa.

B Ala koskaan kayta litiumioniakkuja alhaisen lampétilan
ymparistdissa. Tama saattaa aiheuttaa lammon
muodostumisen, syttymisen tai rajahdyksen.

B Valmistaja ei vastaa paikallismaaraysten noudattamatta
jattamisesta, mikali tuotetta kaytetdan ostomaan tai -alueen
ulkopuolella.

AKUN HAVITTAMINEN

B Huolehdi paristojen kierratyksesta maapallon luonnonvarojen
saastamiseksi. Kun héavitat kuluneet akut, varmista etta
peitat niiden @-, - ja @-navat ja tutki paikallisia lakeja ja
saadoksia niiden havitysta varten.

B Tama symboli (direktiivin 2006/66/EY liitteen
IV mukainen roskakorisymboli) tarkoittaa
hévitettavien paristojen ja akkujen erilliskeréysta
EU-maissa. Ala heita paristoja tai akkuja
tavallisen talousjatteen joukkoon. Kayta paristoja
tai akkuja havitta 3si hyvaksesi n i
kaytossa olevia palautus- ja kerdysjarjestelmia.
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NMPO®YAAZEIZ AZOAAEIAZ

B H pmatapia 16vTwy AiBiou LI-92B eival oxediaopévn yia xprnon
HOVO HE QWTOYPAPIKEG UNXAVEG TTOU AsiToupyouv pe LI-92B.

B [a Tn péBodo kal Tov Xpovo QopTIong, avatpégte oo Eyxelpidio
0dNYIWY TNG KAPEPTG.

W [TOTE PNV aQRVETE TNV UTTATAPIA VA TIECEI KATW, VO KATAOTPAPE],
va yeivel ekTeBeIPEVN 0 UWPNAR Beppokpaaia r) TOTToBeTNPEVN
KOVTG O€ QWTIA 1) Uypda.

B Mn BPaXUKUKAWVETE TOUG AKPOBEKTEG TNG PTTATAPIOG HE HETAAAIKG
QAVTIKEIJEVA.

B AlaBdoTe TIG TPOoQUAGEEIS yia TV ptratapia kai Ta «MPOAHMTIKA
METPA AZOAAEIAZ» 010 EyXelpidio odnyiwv TN KAUEPAG.

B H Beppokpacia mepiBaAlovtog TpéTrel amod 0°C éwg 40°C katd
N @OpTIoN TNG UTTaTapiag kai atd -10°C €wg 60°C kata T xprion
NG. H ptratapia mpétel va puAdooeTal o 5pooepd XWPO.

B Mnv XpnoIyoTIoIgiTe TTOTE uTTatapieg 1I6VTwy AiBiou oe TepIBaAAov
HE XapnAn Beppokpaaia. EGv To kAveTe auTod, PTTOPEi va
TTPOKANBEi TTapaywyn BeppdTNTAG, AVAPAEEN 1} €KPNEN.

B O kaTaokeuaoTrg oev avahapBavel kapia eubuvn yia Tuxév TTapapidoeig
TWV 10XUGVTWY, TOTTIKWV KAVOVICUWY TTou o@eiAovTal oTn Xprion Tou
OUYKEKPIUEVOU TTPOIGVTOG EKTOG TNG XWPEAG 1 TNG TIEPIOXAG AYOPAS.

ANAKYKAQZXZH THX MIMATAPIAZ

B AVaKUKAWYOVTAG TIG UTTATAPIEG CUPBAAETE OTN OWOTH Slaxeipion Twv
EVEPYEIAKWY TTOPWV Tou TTAQVATN. Katd TV améppiyn e5avTAnuévwy
PTTOTAPIWY, PPOVTIOTE Va KAAUWETE TOUG aKPOdEKTES (B, (S Kal (T Kal
va TNPEITE TMOTA TOUG KATE TOTTOUG VOHOUG KAl KAVOVIOHOUG.

W To oUpBoAo auTd [Siaypappévog KESOG aTToPPINHATWY,
odnyia 2006/66/EK, mapdptnua I1] utrodeikviel
o1 aTraiTeiTal EeXwpPIoTA CUAAOYR Twv aTToBARTWY
pTTaTapIwv oTig Xwpeg T E.E. Mapakalolpue punv
TIETATE TIG PTTATAPIEG PAdi PE TA OIKIAKA ATTOPPIPKATA.
MapakaAoUpe XpNOIMOTIOIRGTE TA CUCTAPATA
£TTIOTPOPNG Kal CUAAOYAG TTou SiaTiBevTal aTn XWwpa oag
yia TNV aTTOPPIYN TWV ATTOBARTWY PTTATAPIWY. }

Zahvaljujemo vam na kupnji ovog proizvoda. Kako biste bili
sigurni, prije koriStenja procitajte priru¢nik s uputama.

Készonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta! Sajat biztonsaga
érdekében hasznalat el6tt olvassa el ezt a hasznalati utasitast.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

W Litij-ionska baterija LI-92B predvidena je za upotrebu samo s
fotoaparatima LI-92B.

B Za vise informacija o nacinu i vremenu punjenja baterije,
pogledajte Priru¢nik za uporabu fotoaparata.

B Nikad ne bacajte bateriju, ne ostecujte je, ne izlaZite visokim
temperaturama i ne stavljajte je u vatru ili tekuéinu.

B Nemojte prouzrogiti kratki spoj krajeva baterije umetanjem
metalnih predmeta.

B Procitajte mjere opreza i ,MJERE SIGURNOSTI" za
koristenje baterije u Priru¢niku za uporabu fotoaparata.

B Baterijski modul punite pri temperaturama okoline od 0 °C do
40 °C te ih koristite izmedu -10 °C i 60 °C. Bateriju ¢uvajte na
hladnom mjestu.

m Nikada nemojte koristiti litij-ionske baterije u okoliSu s niskim
temperaturama. To moze uzrokovati stvaranje topline,
zapaljenje ili eksploziju.

B Proizvodac nije odgovoran za krsenja lokalnih propisa koji
proizlaze iz uporabe ovog proizvoda izvan zemlje ili regije u
kojima je kupljen.

RECIKLIRANJE BATERIJE

B Reciklirajte baterije kako biste pridonijeli o€uvanju prirodnih
resursa naseg planeta. Kad bacate stare baterije, uvjerite
se da su krajevi @, © i @ pokriveni i uvijek se pridrzavajte
lokalnih zakona i pravila.

B Simbol [prekrizena kanta za smec¢e, Smjernica
2006/66/EC Dodatak II] oznacava zasebno
zbrinjavanje potrosenih baterija u zemljama
EU. Ne bacajte baterije u komunalni otpad.
PotroSene baterije odlazite u sustavu
reciklaznog i odvojenog sakupljanja koje je
dostupno u vasoj zemlji.

OVINTEZKEDESEK

W A LI-92B Li-ion akkumulatort kizarolag LI-92B akkumulatort
hasznalo fényképezégépekkel valo hasznalatra tervezték.

B A toltés maddjaval és a toltési idével kapcsolatban lasd a
fényképezbgép kezelési utmutatojat.

B Soha ne dobja ki az akkumulatort, ne sértse meg, ne tegye ki
magas hémérsékleteknek, illetve ne tegye tiiz kozelébe vagy
folyadékba.

B Ne zarja rovidre fémtarggyal az akkumulator poélusait.

W Kérjuk, olvassa el az akkukezelési ovintézkedések és a
,BIZTONSAGI TUDNIVALOK” részt a fényképezdgép
kezelési utmutatdjaban.

B Toltse az akkumulatort 0°C és 40°C kozotti kérnyezeti
hémérsékleten, és hasznalja -10°C és 60°C kozott.
Tarolashoz tartsa az akkumulatort hiivos helyen.

B A litiumion-akkumulatorokat ne hasznalja alacsony
hémérsékletl kornyezetben. Ellenkez6 esetben héfejlédés,
gyulladas és robbanas veszélye all fenn.

B A gyarto nem vallal felel6sséget az olyan helyi
jogsértésekért, amelyek a termék vasarlasanak orszagan
vagy régiéjan kivuli hasznalatbél szarmaznak.

AZ AKKUMULATOR UJRAFELDOLGOZA

B Jaruljon hozza bolygénk eréforrdsainak megérzéséhez: kérjik,
gondoskodjon az akkumulator kérnyezetbarat eltavolitasarol.
Rossz akkumulatorok kidobasakor tigyeljen arra, hogy a@®, @
polusai és a @ csatlakozo le legyenek takarva, és mindig vegye
figyelembe a vonatkozo helyi torvényeket és elSirasokat.

W Ez a jelkép [athuzott, kerekeken gurulé szemetes
—2006/66/EK iranyelv, Il. melléklet] azt jelzi, hogy
az EU orszagaiban kiilon kell gy(jteni az elhasznalt
elemeket. Kérjiik, ne dobja az elemeket a haztartasi
hulladékba. Az elemek eldobasakor kérjlik, vegye
igénybe az orszagaban rendelkezésre allé hulladék-
visszavételi és -gyjtéhelyeket. J

ISTRUZIONI )

INSTRUKCIJA h

( NORADIJUMI )

AANWIJZINGEN )

Viringraziamo per aver acquistato questo prodotto. Per
garantire la propria sicurezza, leggere questo manuale di
istruzioni prima dell'uso.

Dékojame, kad jsigijote §j gaminj. Uztikrindami savo
sauguma perskaitykite §j instrukcijy vadova prie$ naudodami
baterijg ir laikykite jj netoliese.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

B | a batteria LI-92B a ioni di litio & stata progettata per essere
usata solo con le fotocamere LI-92B.

B Per il metodo di ricarica e il tempo di ricarica, fare riferimento
al Manuale di istruzioni della fotocamera.

B Non lanciare mai la batteria, non danneggiarla, non esporla a
temperature elevate né metterla vicino a fuoco o liquidi.

B Non cortocircuitare i terminali della batteria con oggetti metallici.

B Leggere le precauzioni per la batteria e le “MISURE DI
SICUREZZA" nel Manuale di istruzioni della fotocamera.

B Caricare la batteria in presenza di una temperatura
ambientale compresa tra 0°C e 40°C e utilizzarla tra -10°C e
60°C. Conservare la batteria in un luogo fresco.

B Non utilizzate mai le batterie agli ioni di litio in un ambiente a
bassa temperatura. Tale azione potrebbe generare calore o
causare ignizione o esplosione.

H || produttore non potra essere ritenuto responsabile per
violazioni delle normative locali derivanti dall’'uso di questo
prodotto al di fuori del Paese o della regione di acquisto.

RICICLARE LA BATTERIA

H Riciclate le batteria per salvaguardare le risorse del pianeta.
Quando si gettano delle batterie esaurite, assicurarsi di
coprire i loro terminali @, © e (@, e di osservare sempre le
normative e le leggi locali.

B Questo simbolo (cassonetto con ruote, barrato,
Direttiva 2006/66/EU Allegato Il) indica la
raccolta differenziata di apparecchiature
elettriche ed elettroniche nei paesi del’UE. Non
gettate le batterie nei rifiuti domestici. Usate i
sistemi di raccolta rifiuti disponibili nel vostro
paese per lo smaltimento delle batterie usate.

SAUGOS PRIEMONES

W LI-92B licio jony baterija yra skirta naudoti tik fotoaparatuose,
kuriems tinka LI-92B baterijos.

B Informacijos apie jkrovimo metodg ir jkrovimo trukme rasite
fotoaparato naudojimo vadove.

B Niekada nemeétykite baterijos, jos negadinkite ir nelaikykite
aukstoje temperatdroje arba arti ugnies ar skysciy.

B Nesukelkite baterijy kontakty trumpojo jungimo metaliniais
daiktais.

B Perskaitykite fotoaparato naudojimo vadove pateiktas
atsargumo priemones ir skirsnj ,SAUGOS PRIEMONES".

B Baterijos paketg jkraukite aplinkos temperataroje nuo 0°C iki
40°C ir naudokite temperataroje nuo -10°C iki 60°C. Laikydami
ilgg laikg nenaudojama, baterijg laikykite vésioje vietoje.

® Niekada nenaudokite li¢io jony akumuliatoriy Zemoje
temperataroje. Kitaip jie gali perkaisti, uzsiliepsnoti ir sprogti.

B Gamintojas neatsako uz pasekmes, kilusias nesilaikant
reikalavimy, susijusiy su $io gaminio naudojimu uz $io
gaminio pirkimo $alies ar regiono riby.

BATERIJU PERDIRBIMAS

B Pateikite baterijas pakartotinai perdirbti — padékite taupyti
masy planetos iSteklius. ISmesdami nebeveikiancias
baterijas, batinai uzdenkite jy ,&*, ,&" ir ,@" kontaktus bei
visuomet laikykites vietos teisés akty bei taisykliy.

B Sis simbolis [perbrauktas konteineris ant raty,
Direktyos 2006/66/EB |l priedas] nurodo, kad
panaudotos baterijos Europos Sajungos Salyse
surenkamos atskirai. Prasom nemesti baterijy
i buitiniy atlieky konteinerius. Prasom atiduoti
panaudotas baterijas jasy Salyje veikiantiems
Sios rasies atlieky surinkéjams.

J

Pateicamies, ka esat iegadajusies So izstradajumu. Jasu drosibai
lidzam pirms akumulatora lieto$anas izlasTt $o instrukciju.

Wij danken u voor de aanschaf van dit product. Lees voor
gebruik, voor uw veiligheid deze handleiding.

DROSIBAS NOTEIKUMI

W ||-928B litija jonu akumulatoru drikst izmantot tikai tadas
fotokameras, kuras paredzéts lietot LI-92B akumulatorus.
B Informaciju par uzlades metodi un laiku skatiet kameras
lietoSanas rokasgramata.
B Nekada gadijuma nededziniet akumulatoru, nebojajiet
to, nepaklaujiet augstas temperatdras iedarbibai un
nenovietojiet blakus liesmai.
B Ar metalisku objektu neizraisiet Tssavienojumu akumulatora
kontaktos.
W |zlasiet droSibas noradijumus akumulatoram un kameras
lietoSanas rokasgramatas sadalu “DROSIBAS NORADIJUMI”.
B Uzladgjiet akumulatoru tikai vietas, kur apkartéjas vides
temperatdra ir robezas no 0 °C Iidz 40 °C, un izmantojiet to
tikai vietas, kur temperatdra ir robezas no -10 °C Iidz 60 °C.
Glabajiet akumulatoru vésa vieta.
W Litija jonu akumulatorus nedrikst lietot zemas temperatiiras
apstaklos. Pretéja gadijuma var notikt siltumrade,
aizdegsanas vai spradziens.
B Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par vietéjo noteikumu
parkapumiem, kuru célonis ir §T izstradajuma izmantoSana
arpus ta iegades valsts vai regiona robezam.

MUL RA UTILIZESANA

B Nododiet akumulatoru otrreizéjai parstradei, lai palidzétu
saglabat masu dabas resursus. Utilizéjot izmantotos
akumulatorus, parliecinieties, ka to @, @ un @ spailes ir
nosegtas, un vienmer ievérojiet vietéjo likumdosanu.

B Sis simbols [parsvitrots atkritumu konteiners uz
riteni§iem, Direktiva 2006/66/EK, Il Pielikums]
norada uz atsevisku nolietoto akumulatoru
savaksanu ES valstis. Lidzu, neizmetiet
akumulatorus kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Lai atbrivotos no nolietota
akumulatora, lidzu, izmantojiet atgrieSanas vai

savak$anas sistémas, kadas darbojas jusu valstT. J

VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN

B De LI-92B Li-ion batterij werd exclusief ontworpen voor
gebruik met camera's waarvoor LI-92B wordt aangegeven.

B Raadpleeg voor de oplaadmethode en de laadtijd de
instructiehandleiding van de camera.

B Gooi nooit met de batterij, beschadig ze niet, stel ze nooit
bloot aan hoge temperaturen of plaats ze niet in of in de
nabijheid van vuur of een vloeistof.

H Kortsluit de batterijpolen niet met metalen voorwerpen.

B Lees de voorzorgsmaatregelen voor de batterij en de
“VEILIGHEIDSMAATREGELEN” in de instructiehandleiding
van de camera.

B Laad de accu op bij een omgevingstemperatuur tussen 0°C
en 40°C en gebruik hem bij een temperatuur tussen -10°C en
60°C. Bewaar de batterij op een koele plaats.

B Gebruik lithium-ionbatterijen nooit in een koude omgeving.
Als u dit doet, kan dat leiden tot warmteontwikkeling,
ontbranding of een explosie.

B De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor
schending van plaatselijke voorschriften die voortvloeien uit
het gebruik van dit product buiten het land of de regio waar
het is gekocht.

DE BATTERIJ RECYCLEREN

B Recycle gebruikte batterijen, zodat de natuurlijke hulpbronnen
worden ontzien. Wanneer u lege batterijen weggooit, zorg er
dan voor dat u hun @, @ en @-polen afdekt zijn, en dat u de
lokale wetgeving en wettelijke voorschriften naleeft.
B Dit symbool [doorkruiste verrijdbare afvalbak
Richtlijn 2006/66/EG Annex 1] wijst op de
gescheiden inzameling van lege batterijen in
EU-landen. Gooi de batterijen niet bij het gewone
huisvuil. Maak gebruik van de inzamelsystemen in
uw land voor het verwijderen van lege batterijen. )




LI1-92B

( INSTRUKCJE

( INSTRUGOES )

( 8] INSTRUCTIUNI )

( Te] INSTRUKSJONER )

Takk for at du valgte dette produktet. Les denne
brukerveiledningen fer bruk.

Dzigkujemy za zakup tego produktu. W celu bezpiecznego
korzystania z baterii prosimy o wczesniejsze przeczytanie tej
instrukcji obstugi oraz zachowanie.

FORHOLDSREGLER

W L|-92B Li-ion batteriet er kun utformet for bruk og opplading i
kameraer som LI-92B er utformet for.

H Nar det gjelder lademetode og ladetid, se bruksanvisningen
for kameraet.

| |kke kast batteriet, skad det, utsett det for hey temperatur
eller plasser det naer en varmekilde eller vaeske.

| |kke kortslutt batteripolene med metallgjenstander.

B Les batteriforholdsreglene og
“SIKKERHETSANVISNINGENER” i kameraets
bruksanvisning.

B Pase at batteriet lades ved omgivende temperaturer pa
mellom 0 °C og 40 °C og brukes ved temperaturer pa mellom
-10 °C og 60 °C. Oppbevar batteriet pa et kjolig sted.

B Bruk aldri litiumionbatterier ved lave temperaturer. De kan da
bli varme, antennes eller eksplodere.

B Produsenten er ikke ansvarlig for brudd pa lokale regler nar
dette produktet blir tatt i bruk utenfor landet eller regionen
det ble solgt i.

RESIRKULERING AV BATTERIET

B Ta ansvar for jordens ressurser ved a resirkulere brukte
batterier. Nar du kaster dgde batterier, vennligst sgrg for at &,
© og @ polene er tildekket, og felg lokale lover og regler.

B Dette symbolet [Seppelkasse med kryss over,
direktiv 2006/66/EC vedlegg Il] indikerer separat
innsamling av elektrisk og elektronisk utstyr i
EU-landene. Utstyret skal ikke kastes sammen
med vanlig husholdningsavfall. Bruk retur- og
innsamlingssystemene som er tilgjenglige i ditt
land for kassering av batterier.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

B Litowo-jonowy akumulator LI-92B jest przeznaczony wytgcznie do
zastosowania w aparatach zgodnych z akumulatorami LI-92B.

B Informacje na temat metody tadowania i czasu tadowania mozna

znalez¢ w Instrukcji obstugi aparatu.

B Zabrania sig¢ wyrzucania baterii, jej uszkadzania, wystawiania na

dziatanie wysokich temperatur badz umieszczania w poblizu ognia

lub ptynu.

® Nie zwieraj biegunéw baterii za pomocg metalowych przedmiotéw.

B Nalezy zapoznac sie ze srodkami ostroznosci
dotyczacymi uzytkowania akumulatora i czescig ,ZASADY
BEZPIECZENSTWA” w Instrukcji obstugi aparatu.

B Zestaw baterii nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia wynoszacej
pomiedzy 0°C i 40°C i stosowac w przedziale temperaturowym miedzy
-10°C i 60°C. Baterig nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu.

® Nigdy nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw litowojonowych w

warunkach niskich temperatur. W przeciwnym razie moze doj$¢ do

generowania ciepta, zaptonu lub eksplozji.

B Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za naruszenia
przepiséw lokalnych w wyniku korzystania z tego produktu poza

krajem lub regionem, w ktérym go zakupiono.

RECYKLING BATERII

W Oddawaj baterie do punktéw recyklingu — pomoéz chroni¢
naturalne zasoby naszej planety. Przy wyrzucaniu zuzytych baterii
nalezy zabezpieczy¢ ich bieguny: @, & i (T) oraz stosowac sie do
miejscowych przepisow.

B Przedstawiony tu symbol [przekreslony wizerunek kosza
na kétkach, zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE zatgcznik
1] dotyczy oddzielnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w krajach UE. Nie
nalezy wyrzucac baterii razem ze $mieciami i odpadkami
domowymi. Przy pozbywaniu sig zuzytych baterii prosimy
o korzystanie z funkcjonujacych w poszczegdinych krajach

\ systemow i rozwigzan zbierania surowcéw wtérnych.

J

Obrigado por ter adquirido este produto. Para assegurar a sua
seguranga, leia este manual de instrugdes antes da utilizagéo.

PRECAUGOES DE SEGURANGA

B A bateria de ides de litio foi unicamente concebida para a
utilizagdo em camaras com LI-92B.

B Quanto ao método e ao tempo de carregamento, consulte o
Manual de Instrugdes da camara.

B Nunca atire, danifique, exponha a bateria a altas
temperaturas nem a aproxime de fogo ou liquidos.

B Nao provoque curto-circuito nos bornes da bateria com um
objecto metdlico. _

B | eia as precaugdes da bateria e as “PRECAUCOES DE
SEGURANCA” no Manual de Instrugdes da maquina.

B Carregue a bateria recarregavel a uma temperatura
ambiente entre 0°C e 40°C e utilize entre -10°C e 60°C.
Quando a guardar, mantenha a bateria num local frio.

B Nunca utilize baterias de ides de litio em ambientes de baixa
temperatura. Ao fazé-lo, pode provocar produgéo de calor,
ignicao ou explosao.

| O fabricante n&o se responsabiliza por violagdes dos
regulamentos locais decorrentes da utilizagcdo deste produto
fora do pais ou da regido em que é realizada a compra.

RECICLAGEM DA BATERIA

B Proceda a reciclagem da bateria para ajudar a salvar os
recursos do nosso planeta. Quando deitar fora baterias
gastas, certifique-se de que cobre os bornes @, S e @ e
respeite sempre as leis e regulamentos locais.

H Este simbolo [contentor riscado relativo ao
Anexo Il da Directiva 2006/66/CE] indica a
recolha individual de pilhas/baterias inutilizadas
nos paises da UE. Por favor ndo coloque as
baterias juntamente do lixo doméstico. Utilize os
sistemas de devolugéo e recolha disponiveis no
seu pais para depor as baterias inutilizadas.

\. J

Va multumim ca ati achizitionat acest produs. Pentru siguranta
dumneavoastra, va rugam sa cititi acest manual cu instructiuni
nainte de utilizare.

ASURI DE SIGURAN

B Acumulatorul LI-92B Li-ion este conceput numai pentru utilizarea
impreuna cu aparatele de fotografiat pentru care este specificat
LI-92B.

B Pentru metoda si durata de incarcare, consultati manualul de
instructiuni al aparatului de fotografiat.

m Niciodata nu aruncati bateria, nu o deteriorati, nu o expuneti la
temperaturi mari si nu o amplasati in apropierea unei flame sau
unui lichid.

B Nu scurtcircuitati terminalele acumulatorului cu un obiect metalic.
W Cititi masurile de siguranta pentru acumulator si capitolul ,MASURI DE
SIGURANTA" din manualul de instructiuni al aparatului de fotografiat.

W |ncarcati blocul de baterii la temperatura camerei, intre 0°C si
40°C si utilizati-I intre -10°C $i 60°C. Pentru pastrare, tineti bateria
la loc racoros.

B Nu utilizati niciodata acumulatori pe baza de litiu-ion in medii cu
temperaturi scazute. In astfel de conditii, acumulatorii pot genera
caldura, se pot aprinde sau pot exploda.

B Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru incalcari ale
regulamentelor locale care rezulta din utilizarea acestui produs in
afara tarii sau a regiunii in care a fost achizitionat.

RECICLAREA ACUMULATORULUI

W Va rugam sa reciclati acumulatorii pentru a proteja resursele
planetei. Cand eliminati acumulatorii uzati, asigurati-va ca ati
acoperit terminalele &, @ si @ si respectati intotdeauna legile si
prevederile locale.

B Acest simbol [pubeld cu doua linii intretaiate specificat in
directiva europeana 2006/66/EC Anexa II] indica faptul
ca, n tarile Uniunii Europene, bateriile uzate trebuie
colectate separat fata de alte deseuri. Va rugam sa nu
aruncati bateriile impreuna cu reziduurile menajere. Va
rugam sa folositi spatiile de colectare existente in tara
dumneavoastra pentru trecerea la deseuri a bateriilor.

( Y] VHCTPYKUMA )

( BRUKSANVISNING

N

Ml NAVODILA )

( EEANAVOD NA POUZITIE )

Cnacubo 3a Bbibop AaHHOro u3aenus. Ytobel rapaHTUpoBaTh
cobCTBEHHYI0 Ge3onacHoCTb, NoxanyncTa, NpoyYTUTe NpUBEAEHHbIE
HIDKE UHCTPYKLWM 1 IepXKnUTE 3TO PYKOBOACTBO NMOA PYKOA.

MEPbI MPEOCTOPOXHOCTHU

B JINTUiA-NOHHBbI akkymynsTop LI-92B npegHasHayeH Tonbko Ans
hoTokamep, paboTaroLmux OT akkyMynsTopos moaeneit LI-92B.

B ViHdopmaumio o cnocobe 1 BpeMeHn 3apsakv cM. B IHCTpyKLuu no
akennyatayuu hotokamepsbl.

B Hukorpa He GpocaiiTe akkyMynsTop, He noBpexzaiTe ero, He
noaBepraiiTe BO3AENCTBUIO BbICOKUX TEMNEPATYP UMW He OCTaBnsiTe
ero B6nn3u orus unu JKUAKOCTH.

B He 3amblKkaliTe KNEMMbl akKKyMynsiTopa MeTannnieckumm npegmeTamm
HaKOpOTKO.

M [MoxanyicTa, NpoyYTUTE MEPLI NPEJOCTOPOXHOCTH, Kacaowmuecs
akkymynsTtopa, u «cMEPbl BEBOMACHOCTWU» B MHCTpYKLUKM NO
akcnnyatauyuu hotokamepsbl.

B 3apsxaiiTe akkyMynsTopHblit 6110k Npu TeMnepaType okpyxatoLeit
cpeabl o1 0°C go 40°C n ucnonb3yiite ero npu Temnepatype ot -10°C fo
60°C. XpaHuTe akkymynsTop B NpoxnajHoM MecTe.

B He ncnonb3yiiTe NUTUA-MOHHBIE aKKYMYNATOPbI B YCNOBUSX HU3KMX
TemnepaTyp. T0 MOXET NPUBECTU K BbIAENEHUIO TENNA, BO3ropaHuio
WK B3pbIBY.

[ I'Ipowasoqmenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HapyLeHUA MEeCTHbIX
npaswun, BO3HMKWWE B pe3ynbTaTe UCNONMb30BaHUA 3TOr0 NPOAYKTa BHE
CTpaHbl UK pernoxa ero npuobpeTeHns.

YTUNN3ALUNA AKKYMYNATOPA

W YTunu3aums akkymynsTopoB nomoraet cbepeyb pecypcbl Hallei
nnaxeTsl. Mpu yTUM3aLnm ncuepnasLUnX CBOM Pecypc akkymMynsTopos
o6si3aTenbHO 3akpbiaiiTe knemmbl (@), @ u (T v Bceraa cobniopaiite
MECTHbIE 3aKOHbI 1 HOPMATMBbI.

B 70T CMBON [NlepeyepKHyThIil MyCOpHEIit Gak Ha konecax,
[lvpekTusa 2006/66/EC, npunoxerue |I] ykasbisaeT Ha
pa3sfenbHblit cop 0TpaboTakHbIx 6atapeii B cTpakax EC.
MoxanyiicTa, He BbIbpacbiBaiiTe 6aTapen BMeCTe C GbITOBbIMM
oTxopamu. MoxanyicTa, Ans yTUAN3aLum 0TpaboTaHHbIX
6aTapeil nonb3yitTeck AeiicTBYoWMMI B Balweli cTpaHe

Tack for att du har kopt denna produkt. Las denna
bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda batteriet.

SAKERHETSFORESKRIFTER

W ||-92B Li-lon-batteriet &r endast avsett for bruk med LI-92B
kameramodeller.

B Se kamerans bruksanvisning angaende laddningsmetoden
och laddningstiden.

W Du bor inte slénga batteriet i naturen, forstora det, utsatta det for
héga temperaturer eller placera det i eller néra eld eller vatska.

W Kortslut inte batteripolerna med metallféremal.

W L&s igenom sakerhetsforeskrifterna for batteriet och avsnittet
"SAKERHETSFORESKRIFTER” i kamerans bruksanvisning.

B Byt batteripacket pa en plats dar den omgivande temperaturen
ligger pa mellan 0°C och 40°C och anvand i temperaturer
mellan -10°C och 60°C. Forvara batteriet pa en sval plats.

B Anvand aldrig litiumjonbatterier i miljoer med lag temperatur.
Om du gor det finns det risk fér varmealstring, antdndning
eller explosion.

W Tillverkaren tar inget ansvar for brott mot lokala
bestammelser till f6ljd av att denna produkt anvands i andra
lander eller regioner an dar den har kopts.

TERVINNING AV BATTERIET

W Var snall och lamna in batterierna for atervinning for att
hjalpa till att bevara planetens resurser. Nar du kasserar
forbrukade batterier maste du técka éver polerna &, ©
och @ med tejp eller dylikt. Félj alltid lokala lagar och
bestammelser for kassering och atervinning.

B Denna symbol (6verkorsad soptunna med hjul,
direktiv 2006/66/EC, bilaga Il) anger att det finns
separata insamlingssystem for uttjanta batterier
i EU-landerna. Sléang inte batterierna med
osorterat hushallsavfall. Anvand de atervinnings-
och uppsamlingssystem som finns i ditt land for
kassering av gamla batterier.

\ cuctemamu Bosspara u CsOpa ANS yTunusauuun. J

J

Hvala za nakup tega izdelka. Za zagotavljanje vase varnosti
vas prosimo, da pred uporabo preberete ta navodila za
uporabo.

VARNOSTNI UKREPI

| Litij-ionska baterija LI-92B je namenjena zgolj za uporabo s
fotoaparati, ki sprejmejo baterije LI-92B.

B Za nacin polnjenja in ¢as polnjenja glejte Navodila za
uporabo fotoaparata.

B Baterije nikoli ne mecite, poSkodujte, izpostavljajte visokim
temperaturam ali je odlozite blizu ognja ali tekocine.

B Ne povzrocajte kratkega stika med poloma baterije s
kovinskim predmetom.

B Preberite previdnostne ukrepe za baterijo in to¢ko
»WARNOSTNI UKREPI« v navodilih za uporabo fotoaparata.

B Baterijo polnite pri temperaturi okolja med 0 °C in 40 °C in
jo uporabljajte pri temperaturi med -10 °C in 60 °C. Baterijo
hranite na hladnem mestu.

| Litij-ionskih akumulatorjev nikoli ne uporabljajte v okolju z
nizko temperaturo. Posledi¢no lahko pride do segrevanja,
Ziga ali eksplozije.

B Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za krsitve lokalnih
uredb, ki izhajajo iz uporabe tega izdelka izven drzave ali
regije nakupa.

RECIKLIRANJE BATERIJE

B Prosimo, da staro baterijo vrnete v reciklaZzo in s tem
pomagate ohranjati naravne vire. Ko odvrzete stare baterije,
pazite, da pokrijete njene @, © in @ pole, vedno pa
upostevajte lokalne zakone in predpise.

B Ta simbol [prec¢rtani smetnjak na kolesih,
direktiva 2006/66/ES, priloga Il] nakazuje
lo€eno zbiranje odpadnih baterij v drzavah EU.
Baterij ne odvrzite med gospodinjske odpadke.
Uporabite sisteme za vracanje in zbiranje
odpadnih baterij, ki so na voljo v vasi drzavi.

\ batérie vo vasej krajine. J

Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku. Pre zaruéenie
Vas$ej bezpecnosti si precitajte nasledujici navod.

BEZPECNOSTNE VYSTRAHY

B Litium-iénova batéria LI-92B je uréena na pouzivanie s tymi
fotoaparatmi, s ktorymi LI-92B.

B Spodsob nabijania a dobu nabijania najdete uvedené v
Pouzivatelskej priruc¢ke fotoaparatu.

B Batériu nikdy nehod'te, neposkodte, nevystavujte ju vysokym
teplotdm, nenechaijte ju v blizkosti ohnia, nevhadzujte ju do
ohfia ani ju neponorte do tekutin.

m Neskratujte vyvody batérie prostrednicstvom kovovych
predmetov.

m Preditajte si bezpecnostné pokyny tykajlce sa batérii a
,BEZPECNOSTNE OPATRENIA"“ v Pouzivatelskej prirucke
fotoaparatu.

B Batériu nabijajte pri teplotach okolia medzi 0°C a 40°C a
pouzivajte ju pri teplotach medzi -10°C a 60°C. Pri skladovani
udrZujte batériu na chladnom mieste.

B Nikdy nepouzivaijte litium-idonové batérie v prostredi s nizkou
teplotou. V opacnom pripade moze dojst k vytvaraniu tepla,
vznieteniu alebo vybuchu.

B Vyrobca nebude zodpovedny za poru$enie miestnych
predpisov vyplyvajuce z pouzivania tohto vyrobku mimo
krajiny alebo oblasti zakupenia.

RECYKLOVANIE BATERIE

W Batérie recyklujte, aby ste pomohli chranit zdroje naSej planéty.
Ked sa zbavite batérie, uistite sa Ze jej vystupy @, S a (T) st
zakryté a vzdy postupuijte podla miestnych predpisov a zakonov.

B Tento symbol [preciarknuty odpadkovy k6$ na
kolieskach podla smernice 2006/66/ES, priloha Il]
informuje o separovanom zbere opotrebovanych
batérii v krajinach EU. Batérie nevyhadzujte
do odpadkovych koSov na bezny odpad z
domacnosti. Na likvidaciu opotrebovanych batérii
vyuzite zberné miesta umozriujuce vratit pouzité

( 3 UPUTSTVO ZA UPOTREBU )
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Zahvaljujemo na kupovini ovog proizvoda. Zbog Vase
sigurnosti, molimo Vas da pre upotrebe procitate ovo
uputstvo za upotrebu i da ga stalno imate pri ruci.

Bu Uriind satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Glvenliginizi
saglamak icin, lGtfen kullanmadan 6nce bu kullanim
kilavuzunu okuyun.

MERE PREDOSTROZNOSTI

B Litijum jonska baterija LI-92B je namenjena iskljucivo za
upotrebu sa fotoaparatima koji odgovaraju tipu LI-92B.

B Za nacin punjenja i vreme punjenja pogledajte Korisnicki
priru¢nik fotoaparata.

B Nemojte nikada baciti bateriju, oSteti je, izlagati je visokim
temperaturama ili je ostaviti blizu vatre ili te¢nosti.

B Nemojte izazvati kratki spoj polova baterije metalnim predmetom.

W Molimo vas da procitate mere predostroznosti za bateriju i
,MERE BEZBEDNOSTI" koje za fotoaparat navodi Korisni¢ki
priruénik.

B Punite baterije na temperaturi okoline izmedu 0°C j 40°C,

a koristite ih na temperaturi izmedu -10°C i 60°C. Cuvaijte
bateriju na hladnom mestu.

B Nemojte koristiti litjum-jonske baterije u sredinama sa
niskom temperaturom. Tako moze do¢i do stvaranja toplote,
zapaljenja ili ekslozije.

B Proizvodac nec¢e odgovarati za kr$enje lokalnih propisa koji
proizilaze iz kori§¢enja ovog proizvoda van zemlje ili regiona
kupovine.

RECIKLIRANJE BATERIJE

B Reciklirajte baterije da biste pomogli oGuvanju resursa nase
planete. Kada bacite istrosene baterije, obavezno prekrijte &,
© i@ polove baterije i obavezno postujte domace zakone i
propise.

B Ovaj simbol (precrtana kanta za opatke, direktiva
2006/66/EC, aneks Il] oznacava odvojeno
prikupljanje istro$enih baterija u zemljama EU.
Nemojte bacati baterije u obi¢an kuéni otpad.
Koristite sisteme za prikupljanje i odlaganje
potro$enih baterija koji su dostupni u vasoj zemlji.

GUVENLIK ONLEMLERI

W L|-92B Lityum lyon pil, yalnizca pili LI-92B gerektiren fotograf
makineleriyle kullanim igin tasarlanmistir.

B Sarj yontemi ve sarj siiresi igin lutfen fotograf makinesinin
Turkge Tanitim ve Kullanim Kilavuzuna bakin.

W Pili asla atmayin, hasar vermeyin, yliksek isilara maruz
birakmayin ya da atese yaklastirmayin veya sivi bir maddeye
sokmayin.

B Pil terminallerini metal bir nesne ile kisa devre etmeyin.

W Litfen fotograf makinesinin Tirkge Tanitim ve Kullanim
Kilavuzundaki pil énlemlerini ve “GUVENLIK ONLEMLERI"ni
okuyun.

B Pil Gnitesini 0°C ve 40°C arasindaki ortam sicakliginda
sarj edin ve -10°C ve 60°C arasindaki sicaklikta kullanin.
Saklamak igin, pili serin bir yerde muhafaza edin.

B Lityum iyon pilleri asla dlisik sicaklik ortaminda kullanmayin.
Aksi takdirde 1s1 olugmasina, tutugsmaya veya patlamaya
neden olabilir.

® Uretici bu drtinlin satin alindigi tilke veya bolge disinda
kullanimindan dogan yerel yonetmelik ihlallerinden dolayi
sorumlu tutulamaz.

PILIN GERI DONUSU
B Gezegenimizin kaynaklarini korumak igin litfen pilleri geri
donlistime kazandirin. Omri dolan pilleri bertaraf ederken
@®, @ ve @ terminallerini kapattiginizdan emin olun ve her
zaman yerel kanun ve diizenlemelere uyun.
B Bu sembol [iptal edilmis balyali atik Yoénerge
2006/66/EC(Avrupa Komisyonu) Ek II], Avrupa
Birligi tlkelerindeki pillerin ayri toplanildigini belirtir.
Latfen pilleri evsel atiklarla birlikte atmayiniz.
Lutfen atik pillerin yok edilmesi igin Glkenizdeki
geridoénusum ve toplama sistemlerini kullaniniz.

Asikyemo, Wwo npuadanu uen supib. Ans 6eaneyHoi poboTu,
nepep No4aTkOM BUKOPUCTAHHA NpoOYMTanTe iHCTPYKUIT Ta
KepiBHULTBO KOPUCTYyBaYa.

3AXO[OWU BE3INEKU

| JliTieBo-ioHHWi1 akymynsTop LI-92B npusHaveHwit Tinbku ans
doTokamep, y IKUX MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTH akymynstopu LI-92B.

B [Ins oTpuMaHHs BidoMocTel npo cnocib i Yac 3apsaxxaHHs AuB.
IHcTpyKUito 3 ekcnnyaTauii poTokamepu.

B He knpaiite akymynsitop, He NOLKOAXYATE 10ro, He nifaaBanTe
1oro Aii BUCOKMX TeMnepaTyp Ta He po3TallOBYITE ioro 6nmsbko
[10 BOTHIO Y BOAM.

B He 3aKkopouyiTe KNemn akymynsitopa MeTanesuMu npeameTamu.

B O3HaloMTecs i3 3aCTEPEXEHHAMM OO NOBOMXKEHHS 3
akymynstopom i poaginom «3AXOAN BE3MEKU» B IHcTpyKLii 3
ekcnnyarauii dpoTokamepm.

B 3apsgxaTv akymynsitopa cnig npu remnepatypi nositpsi Big 0°C
Ao 40°C, a BUKOpUCTOBYBATM Npu Temnepatypi nosiTps Big -10°C
Ao 60°C. 36epiratt akymynaTop cnig y NpoXonogHoOMy MicLi.

B Hikonu He BUKOPUCTOBYATE NiTil ioHHi 6aTapei B ymoBax HU3bKOT
TemMnepaTypu HaBKOMMULIHBLOTO cepeaoBuLya. Lie Moxe npnussectu
A0 HarpiBaHHsi, 3aropsiHHs a6o Bnbyxy.

B Bypo6HIK He Hece BiANOBiAanbHOCTI 3a NOPYLIEHHS MiCLIeBUX
3aKOHIB Yepe3 BUKOPUCTAHHS LibOro NPOAYKTY 3@ MeXaMmu KpaiHn
uu perioHy, Ae ioro 6yno npua6aHo.

MNISALIA AKYMYJIATOPA

B [am'ATanTe, WO yTunisauis akymynsitopis gonomarae 36epertu
pecypcu Haloi nnaHeTu. Y pasi BUKMAAHHS BiANpaLboBaHNX
akymynsTopis, 060B's13k0BO 3aKkpuBaiiTe knemu é)-) @ Ta ® n
3aBX/u AOTPUMYMNTECH MICLIEBMX 3aKOHIB i npaBun.

H Lleit cumBon [NepekpecneHunii cMiTTeBuit 6ak
Ha konecax, iupektua 2006/66/EC, ponatok
11] Bka3ye Ha po3ainbHuii 36ip BianpaLboBaHWUX
6aTapeint y kpaiHax €C. Byab nacka, He BUukugamnte
GaTapei pa3om i3 nobyToBumu Bigxogamu. nsa
yTunisauii BignpauboBaHux 6aTapei kopuctyitecs
Aitounmu y Bawin kpaiHi cuctemamu noBeptaHHs Ta
36opy Ansa ytunisauii. J
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